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TEXTO EN ALEMAN — REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON DE ZURICH

CERTIFICACION

Expedida por el Registro Mercantil de Zurich

Por la presente se certifica que la compafila mencionada a continuacion esta
registrada en el Registro Mercantil del canton de Zurich: sociedad conjunta por

acciones con el nombre de

Roche Glycart AG---=-====m=mmmmmem e e e e e
(Roche Glycart Ltd)---------=-=-mnmmmmmmm oo oo oo oo

Domiciliada en Schilieren

Direccion: Wagistrasse 18, 8952 Schilieren

Esta compafia esta registrada en el Registro Mercantil del Cantén de Zurich desde el
18 de septiembre, 2000. Esta registrada en el registro antes mencionado bajo las

siguientes versiones:

Desde el 18 de Septiembre 2000 — 21 de Marzo 2001
GlycArt Biotechnology GmbH
(GlycArt Biotechnology Ltd liab Co)

Con registro en el diario No. 7749 del 21 de Marzo, 2001, el siguiente registro se
publicd en la Gaceta Oficial Comercial sw Suiza (SHAB), No. 60 del 27 de Marzo,
2001:

Observaciones: En la asamblea de accionistas del 16.0.2001 se resolvié que el capital
accionario estuviera totalmente pagado, que se aument6 de CHF 20.000,00 a CHF
100.000,00 y que GlycArt Biotechnology GmbH se transformara en una sociedad
listada publicamente. La compafiia continuara realizando negocios con todos sus

activos y pasivos a la fecha del balance de 31.12.2000 sin liquidarse.

Desde el 21 de Marzo 2001 - 20 de Noviembre 2003
GlycArt Biotechnology AG
(GlycArt Biotechnology Ltd)




Desde el 20 de Noviembre 2003 — 23 de Diciembre 2009
GlycArt Biotechnology AG
(GlycArt Biotechnology Ltd)

Esté registrada desde el 23 de Diciembre 2009 bajo el siguiente nombre:
Roche Glycart AG---
(Roche Glycart Ltd)------------=-m oo oo

Ademas se certifica que la compafiia antes mencionada esta constituida bajo las leyes
de Suiza.

La Oficina del Registro Mercantil del Cantén de Zurich no pude garantizar la exactitud

de la traduccion del texto original en aleman de este registro en el Registro Mercantil.

Zurich, Suiza, Junio 28, 2010
Numero de Compafiia: CH-020.4.022.333-1

Firmado: HI

Tasa: CHF 180.-

(Sello a tinta, Registro Mercantil, Cantén de Zurich)
(Firmado)



HANDELSREGISTERAMT DES KANTONS ZUURICH

CERTIFICATION
issued by the Commersial Registry of Canton Zurich

It is hereby certified that the following company is entered in the Commercial Regis-
tar of Cantan Zurich: a joint stock company by the name of

Roche Glycart AG
Foche Glycar Ltd)

domiciled in Schlieren
Address: Wagistrasse 18, 8852 Schlieren—————— L

This company has been entered in the Commercial Feqgister of Canton Zurich since
18"™ September 2000. It has been entered in the aforementioned register under the
following versions:

From 18" September 2000 - 21* March 2001

GlycArt Biotechnology GmbH
[GlycArt Biotechnolegy Lid liab, Co)

With journal entry no. 7749 of 21 March 2001, the following entry was published in
the Official Commercial Gazette of Switzerland (SHAB), no. 60 of 27 March 2001

Remarks. At the shareholders’ meeting on 16.03.2001, it was resolved that the
ghare capital be fully paid up, that it be increased by CHF 20,000.00 to
CHF 100,000.00, and that GlycArt Biotechnology GmbH be transformed into a pub-
licly listed corporation. The Company will continue trading with all of its assets and
liabilities as per the balance sheet of 31.12.2000, without being liquidates,

From 21* March 2001 - 20" November 2003
GlycArt Bigtechnology AG
(GlycArn Bintechnology Lid.]

From 20" November 2003 - 23" December 2009
GlycArt Biotechnology AG
GlycArt Biotechnology Lid)

It has been entered since 23" December 2008 under the following name:

Roche Glycart AG
(Roche Glycart Lid)

Itis further certified that the aforementioned company is organized according to the
laws of Switzerland.



i,

The Commercial Registry Office of the Canten of Zurich can offer no guarantee as
to the accuracy of the transiation from the original German text of this entry in the

Commercial Register.

Zurich, Switzerland, 28" June 2010 HEISTEN
Company number: CH-020.4.022.333-1 =%
Signed: HI T N
Fee: CHF 180.— b2 S,
s o
a0

i,
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ANEXO

El documento que acredita la calidad de REPRESENTANTES
LEGALES en Bogota de los doctores ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o
ENRIQUE ALVAREZ para TODOS LOS ASUNTOS
RELACIONADOS CON LA PROPIEDAD INDUSTRIAL de la
sociedad peticionaria, que faculta a cada uno de dichos abogados
para actuar individualmente, se esta presentando con esta solicitud.
En consecuencia, ruego a usted reconocer la personeria de cada uno
de dichos Representantes Legales para actuar dentro del presente
expediente, a fin de que cualquiera de ellos pueda intervenir en

cualquier tiempo respecto de la solicitud en él contenida.

@&m @L(k& ~

ALICIA LLOREDA RICAURTE
T.P. No.53.215



TRADUCCION OFICIAL No. 2011-05-23-341
DE UN DOCUMENTO PRESENTADO EN INGLES

Poder de Representacion Legal, documento escrito en inglés y en espafiol.

Legalizacién
El suscrito, Notario Publico del Cantén de la ciudad de Basilea (Suiza), Dr.
Christoph Nertz, por el presente legaliza la firma de

Roche Glycart AG, una sociedad anénima con domicilio en Schlieren (Suiza),
prestada por

El sefior Antonio Natoli, ciudadano y residente en Basilea (Suiza), y
La Sefiora Susanne Amann, ciudadana alemana, residente en Heitersheim

(Alemania), ambos debidamente facultados para firmar documentos donde la
propiedad de la sociedad es alienada.

Personalmente conozco a los signatarios y las firmas.
Basilea (Suiza), este dia 13 (trece) de abril de 2011 (dos mil once).

Sello. (firma: ilegible)
BV 306/2011

{JLLCCO: 288669.DOC v.1)
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APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Pais: Suiza

Este documento oficial

ha sido firmado por (ilegible)

actuando como Notario Publico

y certificado por el sello del anterior nombrado

Certificado

en Basilea 6. el 14 de abril de 2011
por la Cancilleria de Estado del Cantén de |a Ciudad de Basilea
No. 2473 / 5209

Sello/Estampilla 10.  Firma: (ilegible)
Sello de la Cancilleria de Estado Hanna Lauener
de la Ciudad de Basilea

- \pYCTORA OFICIAL
» 27139 MINJUSTICIA

—_

RO

{JLLCCO; 288669.D0C v.1}2
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Fotocopia fiel

CERTIFICACION

expedida por el Registro Comercial del Cantén de Zurich

Por el presente certifico que la sociedad anterior esta registrada en el Registro

Comercial del Cantén de Zurich; una sociedad en comandita por acciones de
nombre

Roche Glycart AG------
(Roche Glycart Ltd)-

domiciliada en Schlieren

Direccidén: Wagistrasse 18, 8952 Schlieren

Esta sociedad ha sido registrada en el Registro Comercial del Cantén de Zurich

el 18 de septiembre de 2000. Ha sido registrada en el registro mencionado bajo
las siguientes versiones:

Del 18 de septiembre de 2000 — 21 de marzo de 2001
GlycArt Biotechnology GmbH
(GlycArt Biotechnology Ltd liab. Co)

Con registro en el diario no. 7749 el 21 de marzo de 2001, el siguiente registro

fue publicado en la Gaceta Comercial Oficial de Suiza (SHAB), no. 60 el 27 de
marzo de 2001:

Comentarios: En la asamblea de accionistas el 16.03.2001, se resolvid que el
capital accionario se pagara completamente, que se podia aumentar en CHF
20,000.00 a CHF 100,000.00, y que GlycArt Biotechnology GmbH se
transformara en una sociedad incluida en una lista publica. La Sociedad

continuara comercializando sus activos y pasivos segun la hoja del balance del
31.12.2000, sin haber sido liquidada.

Del 21 de marzo de 2001 — 20 de noviembre de 2003

{JLLCCO: 288669.D0C v.l)3



GlycArt Biotechnology AG
(GlycArt Biotechnology Ltd)

Del 20 de noviembre de 2003 -~ 23 de diciembre de 2009
GlycArt Biotechnology AG
(GlycArt Biotechnology Ltd)

Ha sido registrada el 23 de diciembre de 2009 bajo el siguiente nombre:
Roche Glycart AG

(Roche Glycart Ltd)

Ademas certifico que la socledad mencionada esta organizada de conformidad
con las leyes de Suiza.

El Registro Comercial del Canton de Zurich no puede ofrecer ninguna garantia

en cuanto a la fidelidad de la traduccién del texto original en aleman de este
registro en el Registro Comercial.

Zurich, Suiza, 28 de junio de 2010
NUmero de la sociedad: CH-020.4.333-11

Firmado: HI .
Derechos: CHF 180.-- Sello

(firma: ilegible)

{JLLCCO: 288669.00C v.1}4



Basilea (Suiza), este dia 13 (trece) de julio de 2010 (dos mil diez).

Oblea Notarial
BV 165/2010

(firma: ilegible)

APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Suiza
Este documento oficial
2 ha sido firmado por (ilegible)

actuando como Notario Publico

4, y certificado por el sello del anterior nombrado
Certificado
5. en Basilea 6. el 4 de mayo de 2011
7. por la Cancilleria de Estado del Cantén de la Ciudad de Basilea
8. No. 2855 / 6082
9. Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)
Sello de la Cancilleria de Estado Hanna Lauener

de la Ciudad de Basilea

Traducido segun mi mejor saber y entender, este dia 24 de mayo de
2011, en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora
Oficial, Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.

%tagmdw@a@&é)

{JLLCCO: 288669.DOC v.1 )5
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Los abajo firmados,

Roche Glycart AG

con domicilio en

Wagistrasse 18
CH-8952 Schlieren (Suiza)

nombramos por el presente a ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYO ylo IGNACIO SANTAMARIA
ylo ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogot,
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83, piso 60., nuestros representantes legales y
verdaderos en Bogota, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
paragrafo 1o. del articulo 543 del decreto 410 de
1971.

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualquiera de ellos
designe, quedan especialmente facultados para
representarnos ante las autoridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policia, en todos los
tramites relativos a la propiedad industrial, a cuyo
efecto les facultamos para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios al objeto
indicado; elevar solicitudes, declaraciones, reclamos,
recursos -y presentar desistimientos;, formular
descripciones, enmiendas, limitar el alcance de las
solicitudes, presentar oposiciones y apelaciones;
instaurar  cancelaciones, renunciar total o
parcialmente a los registros, abonar todos los
impuestos y cuotas y efectuar todo otro pago
determinado por la ley; recibir todos los documentos
y valores, dando el descargo respectivo; llenar
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo
de nuestros intereses; y en caso de producirse
oposicion, pasando los antecedentes a los tribunales,
quedan facultados para tomar intervencién como
demandantes o demandados ante los jueces que
sean competentes, pudiendo transar, someter a
arbitros, desistir, percibir y apelar, con todas las
demas facultades que resulten necesarias, y por el
presente declaramos desde ahora valido y bueno
cuanto dichos representantes y/o los apoderados que
cualquiera de ellos nombre hicieren en nuestro
beneficio.

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA ylo GUSTAVO TAMAYOQO y/o IGNACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Propiedad Industrial la
protocolizacion de este documento y de cualquier
poder que cualquiera de ellos otorgue a nombre
nuestro.

Dado y firmado

The undersigned,

Roche Glycart AG

domiciled at

Wagistrasse 18
CH-8952 Schlieren (Switzerland)

hereby appoint, ALICIA LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia,
with offices in said town, Calle 72 No. 5-83, Sixth
Floor, our true and legal representatives in Bogota,
with power to receive notifications and to appoint
judicial or extrajudicial agents, so as to comply with
paragraph 1o. of article 543 of decree 410 of 1871.

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are especially empowered to
represent us before the administrative, judicial or
police authorities of Colombia, in all proceedings
pertaining to industrial property, for which purpose we
authorize them to take before the said authorities all
the necessary steps for the said end; to file petitions,
declarations, claims, recourses and withdrawals, to
draw up specifications; to file amendments, to limit
the scope of applications, file oppositions; file
cancellations total or partially waive registrations, to
pay all installments and effect all other payments
prescribed by law; to receive proper receipts, to
comply with all other requirements and, in short, to
take all those measures which they may deem fit for
the protection of our interests; and in case of
opposition, where the proceedings be passed over to
the courts, we authorize said agents to act on our
behalf, as complainants as well as defendants, before
the competent judges, with full powers to make
arrangements, to submit to arbitrators, to desist, to
collect, to appeal and, in short, with ali such further
powers as may be required, and we hereby declare
from now on as valid and good all that said
representatives and/or the agents by any one of them
appointed may do for our benefit.

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA
andfor GUSTAVO TAMAYQ andlor IGNACIO
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply
for protocolization of this document and of any power
of attorney by any one of them conferred in our name,
before the Office of Industrial Property.

Given and signed this 12 day of April 2011,

Roche Glycart AG
Wwinvne, .
Antonio Natoli Susanne Amann

authorized signatories



Legalization

The undersigned Notary Public of the Canton of Basel-Stadt (Switzerland), Dr. Christoph
Nertz, herewith legalizes the overleaf signature

of Roche Glycart AG, a stock company with legal domicile in Schlieren (Switzerland),
rendered by

Mister Antonio Natoli, citizen of and residing in Basel (Switzerland), and
Miss Susanne Amann, German citizen, residing in Heitersheim (Germany),
both duly entitled also to sign documents wherein property of the company is alienated.

Signers and signatures personally known.

B a s e | (Switzerland), this 13" (thirteenth) day of April 2011 (two thousand and eleven).

DR.
CHRISTOPH
NERTZ

N 0%/\ o [\

APOSTILLE
(Hague Convention of October 5th, 1961)

BV 306/2011

—

. Country: Switzerland (Schweiz / Suisse)
This official document
2. is signed by

.

....... . .M
3. in his/her function as .. kD7 ?}/ﬁ’hbdztl.
4. andgertiﬁed by the seal of they....cvvvrfooeen
@ lee/m@z/hé' B4R o
Certified
5. in Basel (Béle) 6. on 1".‘“‘“‘2””
. by the State Chance T
el-Stadt .......
0. 2933 485202
- Scal /stamp; 10

ﬂgn ture:
LW .....
Hanna Lauener h
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HANDELSREGISTERAMT DES KANTONS ZURICH

CERTIFICATION
issued by the Commercial Registry of Canton Zurich

It is hereby certified that the following company is entered in the Commercial Regis-
ter of Canton Zurich: a joint stock company by the name of

Roche Glycart AG
(Roche Glycart Ltd)

domiciled in Schlieren
Address: Wagistrasse 18, 8952 Schlieren

This company has been entered in the Commercial Register of Canton Zurich since

18" September 2000. It has been entered in the aforementioned register under the
following versions:

From 18" September 2000 - 21* March 2001
GlycArt Biotechnology GmbH
(GlycArt Biotechnology Ltd liab. Co)

With journal entry no. 7749 of 21 March 2001, the following entry was published in
the Official Commercial Gazette of Switzerland (SHAB), no. 60 of 27 March 2001:

Remarks: At the shareholders’ meeting on 16.03.2001, it was resolved that the
share capital be fully paid up, that it be increased by CHF 20,000.00 to
CHF 100,000.00, and that GlycArt Biotechnology GmbH be transformed into a pub-
licly listed corporation. The Company will continue trading with all of its assets and
liabilities as per the balance sheet of 31.12.2000, without being liquidated.

From 21° March 2001 - 20" November 2003
GlycArt Biotechnology AG
(GlycArt Biotechnology Ltd.)

From 20" November 2003 - 23" December 2009
GlycArt Biotechnology AG
GlycArt Biotechnology Ltd)

It has been entered since 23" December 2009 under the following name;
Roche Glycart AG

(Roche Glycart Ltd)

It is further certified that the aforementioned company is organized according to the
laws of Switzerland.




A,

The Commercial Registry Office of the Canton of Zurich can offer no guarantee as

to the accuracy of the translation from the original German text of this entry in the
Commercial Register.

Zurich, Switzerland, 28" June 2010
Company number: CH-020.4.022.333-1
Signed: HI

Fee: CHF 180.--
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B\d s e | (Switzerland), this 13" (thirteenth) day of July 2010 (two thousand and ten).

‘B}SQ&W ,l\”\h(‘
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BV 165/2010 ‘J
‘\ APOSTILLE
M (Hague Convention of October 5t, 1961)
\‘\ 1. Country: Switzerland (Schweiz/Suisse)
\:\ This official doc
\
|y 2. is ?ed DY voveee @2 . el
)Y '-(‘."L* -
‘ f 3. in his/her function as /Vk:e

4, a dgcrtiﬁed by the seal of the
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Certified

=-'| Mai 201

----------------------------------------

7. by the Qtate Chancery pf 5]1&: g‘ﬁin of Basel-Stadt ........
8. no. .. /
R %na ure:

5. in Basel (Bile)

Hanna Lauener




